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Denna produkt uppfyller alla relevanta europeiska
direktiv. Mer information finns i den separata
produktspecifika Gverensstimmelseférklaringen.

VARNING

KALIFORNIEN
Proposition 65 Varning

Motoravgaserna frin denna produkt innehiller

kemikalier som av den amerikanska delstaten

Kalifornien anses orsaka cancer, fosterskador
och andra fortplantningsskador.

Viktigt: Den hir motorn ir inte utrustad med
gnistslickare. Enligt avsnitt 4442 i Kaliforniens
Public Resource Code ir det ett brott att anvinda
eller kéra denna motor pa skogs-, busk- eller
griastickt mark. Andra stater eller federala omraden
kan ha liknande lagar.

Detta tindningssystem 6verensstimmer med
bestimmelserna 1 kanadensiska ICES-002

Introduktion

Maskinen ir en greenvilt av dkmodell som ir avsedd
att anvindas av yrkesforare som har anlitats for
kommersiellt arbete. Den idr frimst konstruerad

tor valtning av greener, tennisbanor och andra fina
grasytor pa vil underhallna parkgrismattor, goltbanor,
sportanliggningar och kommersiella anliggningar.

Lis den hir informationen noga sa att du lir dig att
anvinda och underhalla produkten pa ritt sitt och for
att undvika person- och produktskador. Du ér ansvarig
tor att produkten anvinds pa ett korrekt och sikert sitt.

Kontakta girna Toro direkt pa www.Toro.com for att fa
information om produkter och tillbehér, fa hjilp med att
hitta en aterforsiljare eller fOr att registrera din produkt.

Kontakta en auktoriserad aterforsiljare eller Toros
kundservice och ha produktens modell- och
serienummer till hands om du har behov av service,
Toro-originaldelar eller ytterligare information.

Figur 1 visar var pd produkten modell- och serienumren
sitter. Skriv in numren i det tomma utrymmet.
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1. Har finns modell- och serienumren

Modellnr

Serienr

I denna bruksanvisning anges potentiella risker och
den innehaller ocksé sikerhetsmeddelanden markerade
med en varningssymbol (Figur 2) som anger fara som
kan leda till allvarliga personskador eller dédsfall om
toreskrifterna inte foljs.

Figur 2

1. Varningssymbol.

Tva andra beteckningar anvinds for att markera
information 1 denna bruksanvisning, Viktigt anger
speciell teknisk information och Observera anger allméin
information som bor ges sirskild uppmarksamhet.

Kontakta oss pa www.Toro.com.
Tryckt i Storbritannien.
Med ensamratt
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Sakerhet

Den hir maskinen uppfyller eller 6vertriffar
CEN-standarden SS-EN ISO 12100: 2010 och
ANSI-standarden B71.4-2004 som var i kraft nar
maskinen tillverkades.

Felaktig anvindning eller felaktigt underhall fran forarens
eller dgarens sida kan leda till personskador. For att
minska risken for skador ska dessa sikerhetsanvisningar
foljas och varningssymbolen A alltid uppmirksammas.
Symbolen betyder VAR FORSIKTIG, VARNING eller
FARA — 7anvisning for personsidkerhet”. Om inte
anvisningarna f6ljs kan detta leda till personskador eller
dodsfall.

Saker driftspraxis

De anvisningar som f6ljer harror frain CEN-standarden
SS-EN ISO 12100: 2010 och ANSI B71.4-2004.

Utbildning

¢ Lis bruksanvisningen och annat utbildningsmaterial
noga. Bekanta dig med reglagen och
sakerhetsskyltarna och lir dig hur maskinen
ska anvandas.

¢  Om forare eller mekaniker inte kan ldsa texten
faller det pa dgarens ansvar att forklara innehallet 1
materialet for dem.

e Alla férare och mekaniker maste fa utbildning, Det
ar dgaren som ansvarar for att utbilda anvindarna.

e Lat aldrig barn eller personer som inte har bekantat
sig med instruktionerna anvinda eller underhalla
greenvilten. Lokala foreskrifter kan begrinsa
anvandarens dldet.

e Anvind aldrig greenvilten om manniskor, sarskilt
barn, eller husdjur befinner sig i nirheten.

¢ Kom ihdg att féraren ar ansvarig for olyckor och
risker som andra ménniskor och deras dgodelar
utsitts for.

+ Agaren/anvindaren kan forebygga och ansvarar for
olyckor eller skador som han/hon utsitter sig sjilv
och andra minniskor eller egendom fo6r.

* Skjutsa inte passagerare.

e Alla férare maste fa praktisk utbildning av en
yrkesutbildad. Utbildningen ska sarskilt framhalla:

— vikten av omsorg och koncentration vid arbete
med akmaskiner

— att man inte kan aterfi kontrollen over en
akmaskin som glider pa en slint med hjilp av
transmissionspedalerna.




De frimsta anledningarna till att man forlorar
kontrollen ar:

— otillrickligt valtgrepp

— for hég hastighet

— otillricklig inbromsning

— att maskintypen ar olamplig for uppgiften

— dalig kinnedom om markférhallandenas
betydelse, sdrskilt i sluttningar

Ge akt pa trafiken nir du kor nira vigar eller korsar
vagar.

Forberedelser

Anvind alltid ordentliga skor, langbyxor, hjilm,
skyddsglas6gon och hérselskydd vid anvindning
av greenvalten. Langt har, 16st sittande klader eller
smycken kan trassla in sig i rérliga delar. Kor inte
maskinen barfota eller i sandaler.

Undersok noga det omride ddr maskinen ska
koras och avldgsna alla féremal som kan skadas av
maskinen.

Varning: Bensin dr mycket littantindligt. Vidta
foljande sikerhetsatgirder:

— Forvara brinsle 1 dunkar avsedda for andamalet.

— Fyll bara pa brinsle utomhus och rok inte vid
pafyllning.

— Fyll pa brinsle innan du startar motorn. Ta aldrig
av briansletankens lock och fyll inte pa bransle
medan motorn ir igang eller ndr motorn ar varm.

— Om du spiller ut brinsle ska du inte f6rséka
starta motorn utan flytta maskinen bort frin
spillet och undvika att skapa nagra gnistor tills
bensinangorna har skingrats.

— Satt tillbaka locken pa tankarna och dunkarna
ordentligt.

Byt ut trasiga ljudddmpare.

Undersok terringen for att avgora vilka tillbehor och
redskap som krivs for att utféra arbetet pé ett bra
och sikert sitt. Anvind endast tillbeh6r och redskap
som godkints av tillverkaren.

Kontrollera att skydden sitter ordentligt fast och
fungerar som de ska. Kor inte maskinen om dessa
inte fungerar som de ska.

Korning

Kor inte motorn i ett slutet utrymme dar farlig
koloxid kan ansamlas.

Anvind endast greenvilten i dagsljus eller i god
belysning.

Se upp for hal i terringen och andra dolda faror.

Undvik om moijligt att anvinda utrustningen pa vitt
gris.

Var mycket forsiktig nir du svinger i sluttningar.
Anvind inte i mycket branta sluttningar.

Kom ihag att det inte finns ndgra sikra sluttningar.
Vid korning pa grisslanter kravs sirskild forsiktighet.
Undvik att vilta genom att

— inte starta och stanna plotsligt vid korning i upp
— och nedf6rslut

— aktivera transmissionen lingsamt
— se upp f6r gupp, gropar och andra dolda faror.

— aldrig anvinda maskinen tvirs over en sluttning
om den inte ar avsedd for detta.

Sakta ned och var extra forsiktig i sluttningar. Folj
den rekommenderade korriktningen i sluttningar.
Grisforhallandena kan paverka maskinens stabilitet.
Var forsiktig i ndrheten av stup.

Sakta ned och var forsiktig nir du ska vinda och
svanga 1 sluttningar.

Sting av brinsletillférseln vid férvaring och under
transport. Forvara inte brinsle nira 6ppen liaga och
tappa inte ur brinsle inomhus.

Parkera maskinen pa ett plant underlag. Lat aldrig
personer utan nédvindig utbildning utféra underhall
pa maskinen.

Anvand domkrafter for att stétta upp komponenter
nar det behovs.

Litta forsiktigt pa trycket i komponenter med
upplagrad energi.

Ge akt pa trafiken nir du kor nira vigar eller korsar
vagar.

Ingen far vistas nara maskinen nir den anvinds.

Kor aldrig maskinen med skadade skydd eller om
skydden inte sitter pa plats. Se till att alla skydd
fungerar som de ska.

Andra inte instéllningarna f6r motorns varvtalshallare
och 6vervarva inte motorn. Om motorn kors vid for
hég hastighet kan risken for personskador 6ka.

Gor foljande innan du lamnar forarsatet:

— Stanna pd plan mark.

— kor motorn pa tomgang i cirka 10 till 20 sekunder
— stanna motorn.

Sting av motorn

— fore branslepafyllning

— fore kontroll, reng6ring och arbete pa greenvalten

— nir du har kort pa ett frimmande foremal
eller om det uppstar onormala vibrationer.
Kontrollera noga om greenvilten har skadats och



reparera skadorna innan du startar och koér den
igen.
Minska gasen innan du stinger av motorn och sting
brinslekranen efter anvindningen.

Hall hander och fotter borta fran rullarna.

Kor inte greenvilten om du dr paverkad av alkohol,
likemedel eller andra droger.

Blixtnedslag kan leda till allvarliga personskador eller
dédsfall. Om det blixtrar eller askar i omradet ska
maskinen inte anvindas. S6k skydd.

Var forsiktig nir du lastar av eller pa maskinen pa
en slipvagn eller lastbil.

Var forsiktig nir du nirmar dig hérn med skymd sikt,
buskage, trid eller andra objekt som kan forsimra
sikten.

Underhall och férvaring

Sting av brinsletillférseln vid férvaring och under
transport. Forvara inte brinsle nara 6ppen laga och
tappa inte ur brinsle inomhus.

Parkera maskinen pa ett plant underlag. Lat aldrig
personer utan nédvindig utbildning utféra underhall
pa maskinen.

Anvind domkrafter for att stotta upp komponenter
nir det behovs.

Litta forsiktigt pa trycket i komponenter med
upplagrad energi.

Sakta ned och var extra forsiktig i sluttningar. Folj
den rekommenderade korriktningen i sluttningar.
Gristorhallandena kan paverka maskinens stabilitet.
Var forsiktig i ndrheten av stup.

Sakta ned och var forsiktig nir du ska vanda och
svinga i sluttningar.

Hall samtliga muttrar, bultar och skruvar atdragna
sd att maskinen 4r i sikert bruksskick. Byt ut alla
skadade muttrar, bultar och skruvar.

Forvara aldrig maskinen med brinsle 1 tanken i en
byggnad dir bensinangor kan antindas av en 6ppen
laga eller gnista.

Lit motorn svalna innan du stéller undan den i ett
slutet utrymme, och forvara inte maskinen i narheten
av Oppen eld.

Minska brandrisken genom att halla motorn,
ljudddmparen och forvaringsutrymmet fOr brinsle
fria fran gris, I6v och 6verflodigt smorjmedel.

Hall alla delar i gott bruksskick och samtliga beslag
och hydraulkopplingar atdragna. Byt ut alla slitna
och skadade delar och dekaler.

*  Om brinsletanken méste tbmmas ska detta gbras
utomhus.

e Var forsiktig sa att fingrarna inte fastnar mellan
maskinens rorliga och fasta delar nir du utfér
justeringar pa maskinen.

* Stanna motorn och koppla bort tindkabeln. Vinta
tills alla rorliga delar har stannat innan du justerar,
rengOr eller reparerar maskinen.

e Porhindra brand genom att avlagsna gras och skrap
fran rullarna, drivhjulen, ljudddmparna och motorn.
Torka upp eventuellt olje- eller brinslespill.

¢ Hall hinder och fotter borta frin rorliga delar. Gor
helst inga justeringar nar motorn ar igang.

Toro-sakerhet

Nedan finns sakerhetsinformation som giller specifikt
tor Toro-produkter och annan siakerhetsinformation

som du bor kinna till och som inte ingar i standarderna
CEN, ISO och ANSI.

Folj alltid alla sakerhetsanvisningar for att forhindra
allvarliga skador eller dédsfall.

Det kan medféra fara f6r anvindaren och kringstaende
om maskinen anvinds i andra syften dn vad som avsetts.

* Maskinens riktning (hoger eller vinster) anges fran
forarens synvinkel i forarsitet.

* Lir dig att stinga av motorn snabbt.
* Ko&r inte maskinen i tygskor eller tennisskor.

¢ Vi rekommenderar att du anvinder skyddsskor och
lingbyxor, vilket ocksa dr ett krav enligt vissa lokala
toreskrifter och forsikringsbestimmelser.

* Hantera brinsle forsiktigt. Torka upp allt utspillt
bransle.

¢ Anvindning av maskinen kriver koncentration.
Tink pa féljande fOr att inte tappa kontrollen:

— Kor inte 1 nirheten av sandgropar, diken, bickar
eller andra faror.

— Sink farten vid skarpa svingar. Undvik att stanna
och starta plotsligt.

— Liamna alltid féretride nir du korsar vigar.

* Ror inte motorn, ljuddimparen eller avgasroret nir
motorn ar igang eller nir den just har stannat — de
kan vara sd varma att du brinner dig.

* Sluta att klippa om en person eller ett djur ovintat
dyker upp i arbetsomradet.




Underhall och férvaring

* Kontrollera regelbundet att alla brinsleledningar ar
atdragna och att de inte ér slitna. Dra at eller reparera
dem efter behow.

¢  Om motorn maste vara igang for att ett visst
underhall ska kunna utféras ska klidesplagg, hinder,
fotter och andra kroppsdelar hallas borta frin
rullarna, redskapen och andra rorliga delar. Hall
kringstiende pa avstand.

* Be en auktoriserad Toro-aterforsiljare kontrollera
maxhastigheten med en varvriknare for att garantera
sikerhet och noggrannhet. Den maximala reglerade
motorhastigheten ska vara 3 200 varv per minut.

* Kontakta en auktoriserad Toro-aterférsiljare vid
eventuellt behov av storre reparationer eller assistans.

¢ Anvind endast redskap och reservdelar som
godkints av Toro. Garantin kan ogiltigférklaras om
¢j godkanda redskap anvints.

Ljudeffektniva

Maskinen har en garanterad ljudeffektniva pa 96 dBA,
som omfattar ett osikerhetsvirde (K) pa 2 dBA.

Ljudeffektsnivan har faststillts enligt de forfaranden
som beskrivs 1 EN 11094.

Ljudtrycksniva

Enheten har en ljudtrycksniva vid férarens 6ra pa 80
dBA, som omfattar ett osidkerhetsvirde (K) pa 3 dBA.

Ljudtrycksnivan har faststillts enligt de rutiner som
beskrivs i SS-EN 836.

Vibrationsniva

Hand/arm

Uppmitt vibrationsniva for héger hand = 3 m/s2
Uppmitt vibrationsniva for vinster hand = 3 m/s2
Osikerhetsvirde (K) = 1,5 m/s?2

Uppmitta virden har faststallts enligt de foérfaranden
som beskrivs i SS-EN 830.




Sakerhets- och instruktionsdekaler

Sakerhetsdekalerna och anvisningarna ér fullt synliga for foéraren och finns nira alla potentiella
farozoner. Dekaler som har skadats eller ramlat bort ska bytas ut eller ersattas.
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1. Bogseringsstang 4. Satesjustering
2. Lyftstang 5. Akpedaler
3. Ratt

1
1. Tandstift 4. Startsnére
2. Ljuddampare 5. Startsnoérets handtag

3. Luftrenare

Reglage

Obs: Komplett information om maskinens kontroller
finns i motorns bruksanvisning.




Ratt

Ratten (Figur 3) styr vinkeln pa viltningsrullarna, som 1
sin tur styr enheten. Rattvridningen ir begrinsad, vilket
betyder att greenviltens svingradie ér relativt stor.

Du kor framat och bakat genom att helt enkelt vrida
ratten 1 6nskad riktning. Eftersom riktningen maste
andras i slutet pa varje stricka maste du 6va dig pa
styrningen av greenvalten. Om du vill kéra framat
samtidigt som du styr at héger ska du vrida ratten
moturs, och om du vill kéra framat samtidigt som du
styr at vinster ska du vrida ratten medurs.

Akpedaler

De tva fotstyrda akpedalerna (Figur 3) som sitter pa var
sida om rattstangen styr drivrullens rorelser. Pedalerna
ar ssmmankopplade sa att de inte kan tryckas ned
samtidigt — du kan saledes endast svinga dt ett hall. Du
svinger at hoger nir du trycker ned den hogra pedalen
och till vinster nir du trycker ned den vinstra pedalen.
Ju lingre ned du trycker pedalen desto snabbare dker
du 1 den valda riktningen.

Lyftstang

Lyftstangen (Figur 3) sitter pa bogseringsstingens fiste
bakom forarsatet. Du anviander den for att dstadkomma
en havstangseffekt som hojer enheten pa transporthjulen
och gor enheten redo f6r bogsering,

Bogseringsstang

Bogseringsstangen (Figur 3) sitter bakom forarsitet. Den
ar kopplad till lyftarmsmekanismen via tva lyftstinger,
vilket resulterar 1 att bogseringsstingen automatiskt
sanks ned till det nedre liget nir du sinker ned hjulen till
bogseringsliget.

Satesjustering

Du kan stilla in sitet efter din h6jd genom att skjuta det
framat eller bakat. Dra helt enkelt sitesjusteringsreglaget
(Figur 3) vid sitets frimre vinstra sida till vinster, skjut

sitet framat eller bakat till avsett lige och slipp reglaget.

Motorreglage

Strombrytare

Strombrytaren (Figur 5) startar och stinger av
motorn. Brytaren sitter pa motorns framsida. Den har
markeringarna 1 (pa) och O (av). Brytaren maste vara
1 pa-liget fOr att du ska kunna starta maskinen. For
brytaren till av-liget nir du vill stinga av motorn.

i

i~
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Figur 5
1. Stréombrytare

Oljevarningssystem

Syftet med oljevarningssystemet ar att forhindra
motorskador som orsakas av otillricklig oljemingd i
vevhuset. Oljevarningssystemet stinger automatiskt av
motorn (motorbrytaren forblir 1 pa-liget) innan oljenivan
1 vevhuset hamnar under en viss sikerhetsgrins. Om
motorn stannar och inte kan startas igen ska du
kontrollera oljenivan innan du fels6ker nagra andra delar.

Chokereglage

Chokereglaget (Figur 6) behovs vid start av kall motor.
For chokereglaget till det stingda ldget innan du drar i
startsnoret. For chokereglaget till det 6ppna laget nir
motorn ir igang. Anvind inte choken om motorn redan
ar varm eller lufttemperaturen ar hog,

Gasreglage

Gasreglaget (Figur 6) styr motorns hastighet (varvtal).
Det sitter intill chokereglaget. Det stiller in motorns
varvtal och styr siledes 6kningen och minskningen av
greenviltens hastighet. Flytta gasreglaget till det snabba
liget f6r bista prestanda.




= /A

Figur 6

1. Branslekran 3. Gasreglage

2. Chokereglage

Branslekran

Brinslekranen (Figur 0) sitter under chokereglaget.

Du maiste 6ppna den innan du startar motorn. Sting
brinslekranen nir du har slutat att anvinda greenvilten
och har stingt av motorn.

Startsnore

Du startar motorn genom att snabbt dra i startsnoret

(Figur 4). Alla de motorreglage som beskrivs ovan maste

vara korrekt installda for att motorn ska kunna startas.

Specifikationer

Vikt 240 kg

Langd 1 360 mm

Bredd 1220 mm

Hojd 1070 mm

Maxhastighet 10 km/h @ 3 200 varv/min

Korning

Obs: Vinster och hoger sida pd maskinen ir lika
med forarens vinstra respektive hogra sida vid normal
korning,

Sakerheten framst

Lis noga om alla sikerhetsanvisningar och
sikerhetsdekaler 1 avsnittet om siakerhet. Att kinna till
informationen kan hjilpa bade dig och kringstiende
att undvika skadot.

Anvind inte greenvilten férrdn du har liast igenom
hela den hir bruksanvisningen.

Fore anvandning

1. Avlagsna allt skrdp pa och under maskinen.

2. Kontrollera att det schemalagda underhallet har
genomforts.

3. Kontrollera att alla skydd och kapor dr ordentligt
fastsatta pa ritt plats.

4. Kontrollera oljenivin i motorn.
5. Kontrollera att det finns bensin i bransletanken.

6. Lyft upp transporthjulen fran marken och lis dem
pa plats.

Kontrollera oljenivan i motorn

Kontrollera oljenivan i motorn fére varje anvindning
eller var 8:e kortimme. Se Kontrollera oljenivan i
motorn i avsnittet om motorunderhall.

Kontrollera oljenivan i
transmissionen

Kontrollera oljenivan i transmissionen foére varje
anvindning eller var 8:e kortimme. Se Kontrollera
oljenivan i transmissionen 1 avsnittet om underhall av
drivsystemet.

Kontrollera dacktrycket

Kontrollera att transportdicken dr pumpade till 0,65
bar (10 psi).
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Fylla bransletanken

A VARNING

Bensin dr skadligt eller dodligt om det fortirs.
Lingre exponering f6r brinsleingor kan orsaka
allvarliga skador och sjukdom.

* Undvik att andas in brinsleingor under en
lingre tid.

* Hall ansiktet borta fran munstycket och
brinsletanken eller stabilisatoroppningen.

* Hall bensin borta frin 6gon och hud.

Under vissa omstindigheter 4r bensin extremt
lattantindligt och hégexplosivt. Brand eller
explosion i bensin kan orsaka briannskador och
materiella skador.

* Fyll tanken pa en 6ppen plats, utomhus, nir
motorn dr kall. Torka upp utspilld bensin.

* Fyllinte tanken helt full. Fyll pa brinsle i tanken
tills det dterstir 25 mm till pafyllningsrérets
nedersta del. Det lediga utrymmet behévs for
bensinens expansion.

* Rok aldrig nir du handskas med bensin och
hall dig borta fran 6ppen eld eller platser dar
bensindngor kan antindas av gnistor.

* Forvara bensin i en godkind dunk och hall den
utom rickhall for barn. Kop aldrig mer bensin
dn vad som gér at inom en manad.

* Stdll alltid bensindunkar pa marken en bit bort
frin ditt fordon fére pafyllning.

* Fyll inte pa bensindunkar inne i ett fordon
eller pa lastbilsflak eller slip, eftersom
plastmattor och liknande kan isolera dunken
och férlinga urladdningstiden f6r eventuell
statisk elektricitet.

e Lasta av bensindrivha maskiner fran lastbilen
eller slipet om sa ir praktiskt moéjligt och fyll pa
bensin nir maskinen star pa marken.

* Fyll pa maskinen fran en dunk hellre in med
munstycket pa en bensinpump om det inte dr
mdojligt att lasta av maskinen fran lastbilen eller
sldpet.

* Hall hela tiden kontakt mellan munstycket
pa bensinpumpen och kanten pa tank- eller
dunképpningen tills tankningen 4r klar om
tankning maste ske fran bensinpump.

Brinsletanken rymmer 2,5 liter.

1. Gor rent runt tanklocket och ta bort locket frin
tanken (Figur 7). Fyll pa med blyfri bensin (minst
87 oktan) i brinsletanken tills det aterstar cirka 25
mm till pafyllningsrorets nedersta del sa att brianslet
ges utrymme for expansion. Fyll inte pa for mycket.

Viktigt: Anvind aldrig metanol, bensin som
innehaller metanol, bensin som innehaller mer
an 10 % etanol, bensintillsatser, premiumbensin
eller fotogen eftersom detta kan skada
brinslesystemet. Blanda inte olja i bensinen.

1. Tanklock

2. Sitt tillbaka tanklocket och torka upp eventuellt
utspilld bensin.

Starta och stanga av motorn

Obs: Illustrationer och beskrivningar av de kontroller
som namns i det har avsnittet finns 1 avsnittet om
kontroller 1 kapitlet Anvindning;

Starta motorn

Obs: Kontrollera att tindkabeln ir installerad pa
tandstiftet.

1. For strombrytaren till pa-liget.

2. Vrid brinslekranen till det 6ppna liget.

3. For chokereglaget till pa-liget nir du startar en kall
mototr. Choken behovs kanske inte nar du startar
en varm motor.

For gasreglaget till det snabba liget.

5. Still dig bakom greenvilten, dra ut startsnoret tills
du kanner ett motstand och dra darefter kraftigt for
att starta motorn.
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Viktigt: Dra inte startsnoret inda ut och sliapp
inte startsndret nir repet dras ut eftersom
snoret da kan ga av eller snérenheten skadas.

For chokereglaget till av-liget niar motorn har
startats.

For gasreglaget till 6nskat lige (i regel det snabba
liget).

Stanga av motorn

1.
2.
3.

Kor motorn pa tomgang i cirka 10 till 20 sekunder.
Vrid strombrytaren till av-liget.
Vrid brinslekranen till det stingda ldget.

Transportera greenvalten

1.

DA

1.

Kor fram greenvilten till det fordon du avser att
anvinda for bogseringen.

Koér motorn pa tomgang i cirka 10 till 20 sekunder.
Vrid strombrytaren till av-liget.

Vrid brinslekranen till det stingda liget.

Sa hir lyfter du upp maskinen pa transporthjulen:

A. Ta bort hjulsprinten som haller fast lyftstingen
pa bogseringsstingens fisttapp och ta bort
stangen fran fistet (Figur 8).

=

—

==

9018663

Figur 8

Lyftstang 3. Hijulsprint

2. Bogseringsstang

1.

B. Skjut stingen pa tappen som sitter pa
lyftarmsenhetens vinstra sida och fast den med
en hjulsprint (Figur 9).

(1
Y Ir(
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())

Lyftarmstapp

2. Lyftstang

C. Tatta tag om lyftstangen, slipp spirren och
bérja lyfta hjulen med lyftstingen.

Obs: Lyftningen av rullen undetlittas av
lyftarmsenhetens gaskolv. Nir du har flyttat
transporthjulen s att de vidrér marken maste du
trycka hardare for att centrera och lasa fast dem.

D. Anvind lyftstingen for att héja upp enheten pa
transporthjulen och kontrollera att de senare
laser fast pa plats.

Sa har sinker du ned maskinen pa rullarna:

A. TFatta tag om lyftstangen, slipp spirren och lat
maskinen sinkas ned lingsamt mot griset.

B. Tryck ned lyftstingen tills lyftarmsenheten laser
fast i det Ovre laget.

C. Ta bort hjulsprinten som haller fast lyftstangen
pa lyftarmsenheten

D. Ta bort lyftstaingen fran lyftarmsenheten och
montera den pa bogseringsstangens fasttapp.

E. Fist den pa bogseringsstingens fisttapp med
hjulsprinten.

Anvanda greenvalten

1.
2.
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Sitt dig i forarsitet utan att vidrora akpedalerna.

Fatta tag om ratten och tryck langsamt ned vanster
eller héger dkpedal med motsvarande fot i avsedd
korriktning, Ju lingre ned du trycker pedalen desto
snabbare dker du i den valda riktningen.



3. Stanna maskinen snabbt genom att slippa upp

fotpedalen. Nir du har bekantat dig med maskinen
vet du nir du ska slippa fotpedalen, det vill sidga just
innan du avslutar en stricka eftersom greenvilten
hinner rulla ett litet stycke innan den stannar. Nir
maskinen har stannat trycker du langsamt ned den
andra fotpedalen fOr att starta returstrickan.

Tryck inte ned fotpedalerna for snabbt eftersom det
kan leda till sladdar samt nétning av graset under
drivrullen. Du maste alltid anvinda fotpedalerna
pa ett kontrollerat satt.

Du kér framat och bakat genom att helt enkelt vrida
ratten i Onskad riktning, Eftersom riktningen maste
andras 1 slutet pa varje stricka maste du 6va dig pa
styrningen av greenvilten. Om du vill kéra framat
samtidigt som du styr at h6ger ska du vrida ratten
moturs, och om du vill kéra framat samtidigt som
du styr at vinster ska du vrida ratten medurs. Det
omvinda giller vid backning,

Viktigt: Du stoppar greenvilten i en
nddsituation genom att trycka ned den andra
pedalen till neutralliget. Nir du svinger till
hoger med den hégra pedalen nedtryckt ska du
med andra ord trycka ned den vinstra pedalen
till neutralliget for att stoppa maskinen. Din
rorelse maste vara bestimd men inte plotslig
eftersom greenvilten riskerar att tippa.

13



Underhall

Obs: Vinster och hoger sida pd maskinen ar lika med forarens vinstra respektive hogra sida vid normal kérning,

Rekommenderat underhall

Underhallsintervall Underhallsforfarande

» Ge akt pa eventuella I6sa muttrar, bultar eller fastanordningar, och dra at vid behov.

Efter de forsta 5 timmarna » Kontrollera att drivkedjan inte har tanjts ut.

Efter de forsta 20 timmarna » Byt ut motoroljan.

Efter de forsta 25 timmarna » Byta transmissionsoljan.

Kontrollera oljenivan i motorn.
Kontrollera luftrenaren.

Varje anvéndning eller » Ge akt pa eventuella 16sa muttrar, bultar eller fastanordningar, och dra &t vid behov.

dagligen Kontrollera oljenivan i motorn.
Kontrollera branslet i bransletanken.
Var 20:e timme + Kontrollera oljenivan i transmissionen.
Var 50:e timme » Rengor luftrenaren (oftare vid dammiga och smutsiga férhallanden).

» Byt ut motoroljan.
Var 100:e timme » Kontrollera/justera tandstiftet.
» Rengodra sedimentskalen.

» Byt pappersinsatsen.

Var 300:e timme + Byt ut tandstiftet.
Var 800:e timme » Byta transmissionsoljan (eller tva ar, beroende pa vilket som intraffar forst).
Fore forvaring * Reparera lackskador.

Kontrollera att transporthjulens dacktryck ar samma for alla dack.

Smorj drivkedjan latt med ett lampligt smérjmedel eller en [amplig smorjolja.
Kontrollera drivkedjans spanning och justera vid behov.

Smodrj lagren och bussningarna.

En gang per manad

» Genomfdr en Gversyn av hela maskinen och kontrollera att samtliga muttrar och

Arligen bultar ar atdragna.

Viktigt: Ytterligare underhallsrutiner ges i motorns bruksanvisning.
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A VARNING

FORHINDRA OLYCKOR - anvind farliga imnen pa ett ansvarsfullt sitt.

Foljande dmnen ar farliga:

Amnen Risk
Dieselolja Lag
Smodrjolja Lag
Hydraulolja Lag
Fett Lag

Om du handskas med ndgot av dmnena ovan rekommenderar vi att du anvinder 6gonskydd och handskar samt att
du dr noga med att undvika spill.

Undvik hudkontakt och tvitta bort spill med tval och vatten.

Vid kontakt med batterisyra ska du skolja med vatten och soka lakarhjilp. Avlidgsna kontaminerade kladesplagg och
tvatta dem noga fore anvindning,

Undvik kontakt med 6gonen — skélj med rinnande vatten och uppsok likare om symptomen kvarstar.
Vid kontakt med batterisyra ska du soka lakarhjalp omedelbart.
Sok likarhjilp omedelbart vid sviljning.

Hall avstandet till trycksatta amnen som kan spruta ut fran sméldckor, spruckna kopplingar, etc. Trycksatta dmnen
kan penetrera huden. S6k likarhjilp omedelbart om ndgot dmne penetrerar huden.

Anvind alltid kartong eller papper for att soka efter lickor.

A VAR FORSIKTIG

UNDVIK MILJOSKADOR - kassera farliga imnen pa ett ansvarsfullt sitt.

Kassera farligt avfall i f6r syftet avsedda inlimningsplatser.

Kassera farligt avfall i f6r syftet avsedda inlimningsplatser.

Avfallsprodukter far inte kasseras sa att de fororenar vattendrag eller avloppssystem.
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Kontrollista for dagligt underhall

Viktigt: Kopiera sidan och anvind den regelbundet.

Kontrollpunkt Vecka:

Man. Tis. Ons.

Tors. Fre. Lor. Son.

Kontrollera att
svanglederna rér
sig fritt.

Kontrollera
branslenivan.

Kontrollera
oljenivan i motorn.

Kontrollera
oljenivan i
transmissionen.

Kontrollera
|uftfiltret.

Rengdér motorkyl-
flansarna.

Undersok
ovanliga
motorljud.

Undersok
missljud vid
anvandning.

Battra pa skadad
lack.

Anteckningar om sérskilda problem

Kontrollen utférd av:

Artikel

Datum

Information

Forberedelser for
underhall

Genomférandet av vissa underhallsarbeten, justeringar
eller reparationer beror pa anliggningen 1 fraga.

Alltfér kraftig lutning av maskinen f6r servicearbeten
under dicket bor undvikas. Om enheten lutas

finns det risk for att motoroljan kan na motorns
cylinderhuvud och transmissionsoljan kan licka fran
oljelocket som sitter pa oljetanken. Sidana lickor
kan resultera i kostsamma reparationer av maskinen.
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De rekommenderas siledes inte sivida inte de ar
absolut nédvindiga. Vad giller service under décket
rekommenderar vi att maskinen lyfts med en liten kran
eller annan lyftutrustning,




Smérjning

Maskinen har smorjnipplar som maste smorjas

regelbundet med fett nr 2 pa littumbas for allmint bruk.

Om maskinen anvinds under normala férhallanden
ska samtliga lager och bussningar smorjas en gang i
manaden. Smorj nipplarna omedelbart efter varje tvitt,
oavsett intervallet 1 listan.

Foljande lager och bussningar pa traktorenheten maste
smorjas:

* Drivrullens lager (Figur 10).
¢ Styrhuvudets svinglager (Figur 11).

9018666

Figur 10

1. Placeringen av drivrullens lager (2)

Figur 11

1. Placeringen av styrhuvudets svanglager

. Torka av smérjnippeln sa att frimmande partiklar
inte kan leta sig in i lagren eller bussningarna.

2. Pumpa in fett i lagren eller bussningarna.
3. Torka av 6verflodigt fett.

4. Applicera ett par droppar motorolja av typen SAE
30 eller spraysmorjmedel (WD 40) dagligen pa alla
ledade punkter efter rengoring,

Smorj drivkedjan litt med ett lampligt smorjmedel
eller en limplig smorjolja.

17

Viktigt: Efter infettningen och smérjningen
ska du kora bort enheten fran grisomradet ett
o6gonblick for att avligsna eventuellt 6verflodigt
fett som kan skada griset.



Motorunderhall

Motorolja

Motorns vevhus rymmer 0,00 liter. Alla hgkvalitativa
oljor med American Petroleum Institutes (API)
”serviceklassifikation” SJ, SL eller motsvarande kan
anvindas 1 motorn. Oljans viskositet (vikt) maste viljas
1 enlighet med omgivningstemperaturen. Figur 12 visar
rekommenderad temperatur/viskositet.

=20°C -10°C 0°C 10°C 20°C 30°C 40°C

SAE 10W30

SAE 5W30

_40 F

14°F 32°F 50°F 68°F 86°F 104 °F

9018667

Figur 12

Kontrollera oljenivan i motorn
Serviceintervall: Varje anvindning eller dagligen

Obs: Det ir bist att kontrollera motoroljan nir motorn
ar kall innan den har startats f6r dagen. Om motorn
redan har varit igang ska du lata oljan rinna tillbaka ned
till sumpen i minst 10 minuter innan du kontrollerar den.

1. Placera greenvilten pa en plan yta sa att dven motorn
ligger plant. Sting av motorn, lat den kallna och
rengor omridet runt pafyllningslocket/oljestickan

(Figur 13).

<
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.
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G018670
3
Figur 13

1. Pafyliningslock/oljesticka 3. Avtappningsplugg

2. Pafyliningséppning

. Ta bort péfyllningslocket/oljestickan genom att
skruva locket motsols.

. Totka av pafyllningslocket/oljestickan och stick ned
den 1 pafyllningsoppningen. Skruva inte fast den i
Oppningen. Ta sedan ut oljestickan och kontrollera
oljenivan. Om oljenivan liger nira eller under den
ligsta markeringen pa oljestickan ska du endast
tillsitta den mangd olja som krivs for att hoja
nivan till den 6vre markeringen (den nedre kanten
pa oljepafyllningshalet) (Figur 14). Kontrollera
oljenivan pa nytt. Fyll inte pa f6r mycket.
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G018669 -

Figur 14

1. Ovre markering 2. Nedre markering

4. Sitt tillbaka pafyllningslocket/oljestickan och torka
upp eventuella oljespill.

Byta ut motoroljan

Serviceintervall: Efter de forsta 20 timmarna/En ging
per manad (beroende pa vilket som
intriffar forst)

Var 100:e timme

1. Starta och kér motorn i ett par minuter for att virma
upp motoroljan och sting direfter av motorn.

2. Lyft upp enheten pa transporthjulen.

3. Luta enheten si att maskinens motorande befinner
sig ndrmast marken och stétta den andra dnden for
att halla maskinen pa plats.

4. Ha en tratt redo som kan placeras under
oljeavtappningspluggen, ta bort pluggen och placera
tratten under halet for att underlitta témningen i en
behallare (Figur 13).

5. Sitt tillbaka avtappningspluggen efter témningen
och torka bort oljespill fran rullen.

6. Fyll pa olja i vevhuset — se Kontrollera oljenivan 1
motorn.

7. Kassera oljan pa lampligt sitt. Atervinn enligt lokala
foreskrifter.

Serva luftrenaren

Serviceintervall: Varje anvindning eller dagligen
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Var 50:e timme
Var 300:e timme

Se till att kabeln har tagits bort fran tindstiftet.

. Ta bort vingmuttern som haller fast luftrenarkapan

pa luftrenaren och ta bort kiapan. Rengér kapan
noggrant.(Figur 15).

. Ta bort vingmuttern fran luftfiltret och ta bort filtret

(Figur 15).

. Ta bort skumplastfiltret fran pappersfiltret (Figur 15).

Kontrollera bada luftfilterinsatserna och byt
ut dem om de ir skadade. Byt alltid ut
pappersluftfilterinsatsen vid de schemalagda
intervallen.

Sa hdr rengér du skumplastinsatsen:

A. Tvitta skumplastinsatsen med flytande tval och
varmt vatten. Krama ur den si att smutsen
forsvinner, men vrid den inte eftersom det kan
medfora att skumplasten skadas.

B. Torka skumplastinsatsen genom att linda
in den i en ren trasa. Krama ur trasan och
skumplastinsatsen for att torka dem, men vrid de

inte eftersom det kan medfora att skumplasten
skadas.

C. Drink insatsen i ren motorolja. Krama den
sedan for att ta bort 6verflodig olja och sprida
oljan ordentligt. En del som ér fuktad med olja
ar lamplig,

Sa hir rengor du pappersinsatsen: Knacka
filterinsatsen flera ganger mot en hard yta sa att
smutsen lossnar, eller blas tryckluft (ej hogre an 2,07
bar (30 psi) genom filterinsatsen, inifrain och ut.
Forsok aldrig borsta bort smutsen eftersom den da
trings in i fibrerna.

Satt tillbaka skumplastinsatsen, pappersinsatsen och
luftrenarkapan.

Viktigt: Kor inte motorn utan luftrenarinsatsen,
eftersom det kan leda till extremt motorslitage
och sannolikt kommer att orsaka skador.



Figur 15

4. Pappersinsats
5. Skumplastinsats
6. Packning

1. Vingmutter
2. Luftrenarkapa
3. Vingmutter

Byta tandstiftet

Serviceintervall: Var 100:e timme

Var 300:e timme

Anvind ett tindstift av typen NGK BPR OES eller
motsvarande. Det korrekta luftgapet dr 0,7-0,8 mm).

1. Dra av den gjutna kabeln fran tindstiftet (Figur 106).
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Figur 16
Tandkabel

2. Gor rent runt tandstiftet och ta bort det frin

cylinderhuvudet.

Viktigt: Ett sprucket, skadat eller smutsigt
tandstift maste bytas ut. Du far inte sandblistra,
skrapa eller rengéra elektroderna, eftersom
partiklar kan tringa in i cylindern och orsaka
skador pa motorn.

Stall in luftgapet pa 0,7-0,8 mm (Figur 17). Montera
tindstiftet (med korrekt luftgap) noga fér hand for
att undvika korsgingning,

== E 0.70-0.80 mm

== (0.028-0.031”)

9018772

Figur 17

. Nir tandstiftet sitter pa plats drar du 4t det med en

tindstiftsnyckel fOr att pressa samman titningens
packning,

. Nir du monterar ett nytt tindstift ska du dra at

tindstiftet ett halvt varv efter anliggaren for att
pressa samman packningen.

. Nir du monterar det ursprungliga tindstiftet igen

drar du 4t det 1/8 till 1/4 varv efter anliggaren for
att pressa samman packningen.

Obs: Ett lost tindstift kan 6verhettas och skada
motorn. Om du drar at tindstiftet f6r mycket kan du
skada gingorna i cylinderhuvuet.

. Tryck pa den gjutna kabeln pa tindstiftet igen.



Underhalla
branslesystemet

Rengora sedimentskalen

Serviceintervall: Var 100:e timme

Under vissa omstindigheter ir bensin extremt
lattantindligt och hégexplosivt. Brand eller
explosion i bensin kan orsaka brinnskador och
materiella skador.

Fyll tanken p4a en 6ppen plats, utomhus, nir
motorn ir kall. Torka upp utspilld bensin.

Fyll inte tanken helt full. Fyll pa brinsle i tanken
tills det aterstar 25 mm till pafyllningsrorets
nedersta del. Det lediga utrymmet behévs for
bensinens expansion.

Rok aldrig nidr du handskas med bensin och
hall dig borta fran 6ppen eld eller platser dir
bensindngor kan antindas av gnistor.

Forvara bensin i en godkind dunk och hall den
utom rickhall for barn. Kop aldrig mer bensin
4n vad som gar at inom en manad.

Still alltid bensindunkar pa marken en bit bort
fran ditt fordon fore pafyllning.

Fyll inte pa bensindunkar inne i ett fordon

eller pa lastbilsflak eller slip, eftersom
plastmattor och liknande kan isolera dunken och
férlinga urladdningstiden for eventuell statisk
elektricitet.

Lasta av bensindrivha maskiner fran lastbilen
eller slipet om sa ir praktiskt mojligt och fyll pa
bensin nir maskinen star pa marken.

Fyll pa maskinen frin en dunk hellre in med
munstycket pa en bensinpump om det inte ar
mojligt att lasta av maskinen fran lastbilen eller
slipet.

Hall hela tiden kontakt mellan munstycket
pa bensinpumpen och kanten pa tank- eller
dunképpningen tills tankningen 4r klar om
tankning maste ske fran bensinpump.

Vrid branslekranen till av-laget och ta direfter bort
brinslesedimentskalen och O-ringen (Figur 18).

G018789

Figur 18

1. Branslekran 3. Sedimentskal

2. O-ring

2. Rengor sedimentskalen och O-ringen med ett
l6sningsmedel som inte ar lattantindligt och torka
noga.

3. Placera O-ringen i brinslekranen och montera
sedimentskélen. Dra at sedimentskalen noga.
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Underhalla drivsystemet

o L]

Kontrollera oljenivan i
transmissionen

Serviceintervall: Var 20:e timme/En ging per minad
(beroende pi vilket som intriffar
forst)

Transmissionen/tanken dr fabriksfylld med syntetisk
Supersyn 5W-40-motorolja.

Viktigt: Anvind endast syntetisk Supersyn
5W-40-motorolja eller motsvarande oljor. Andra
oljor kan orsaka skador pa systemet.

1. Still greenvalten pa en plan yta.

2. Ta bort den bult och mutter som haller fast
sitesplattans bakre del pa den bakre ramen och luta
sitet framat.

3. Ta bort oljetankens lock (Figur 19).

Oljenivan ska ligga cirka 40 mm under den plana
tankytans 6vre del. Om inte ska du tillsitta olja tills
du uppnir denna niva.

, 9018676
Figur 19

1. Tanklock 3. Tanktdmning

2. Oljetank

4. Satt tillbaka tanklocket.

5. Sink sitet och fist sitesplattan pa den bakre ramen
med den bult och mutter som du tog bort tidigare.

Byta transmissionsoljan

Serviceintervall: Efter de forsta 25 timmarna

Var 800:e timme (eller tva ar, beroende
pa vilket som intraffar forst).

Viktigt: Anvind endast syntetisk Supersyn
5W-40-motorolja eller motsvarande oljor. Andra
oljor kan orsaka skador pa systemet.

1. Still ett avtappningskir]l under oljetankens
avtappningsplugg (Figur 19).

2. Ta bort avtappningspluggen fran tankens ena sida
(Figur 19).

3. Sitt tillbaka avtappningspluggen nar oljan har tappats

uft.

4. Rengor runt omradet ddr filtret monteras (Figur 20).
Stall ett avtappningskirl under filtret och ta bort
filtret.

9018675

Figur 20
1. Oljefilter

5. Fyll ersittningsfiltret med lamplig motorolja, smorj
packningen och vrid den £6r hand tills packningen far
kontakt med filterhuvudet. Dra sedan it ytterligare
trekvarts varv. Filtret ska nu vara titat.

6. Ta bort oljetankslocket (Figur 19).

7. Fyll oljetanken med korrekt olja — se Kontrollera
oljenivan 1 transmissionen.

8. Satt tillbaka tanklocket.

9. Starta maskinen och lat den ga pa tomgang 1 3-5
minuter sa att oljan cirkulerar och eventuell luft
avldgsnas fran systemet.

10. Stanna maskinen, kontrollera oljenivan pa nytt och
tyll pa vid behov.

11. Kassera oljan och filtret pa limpligt sitt. Atervinn
enligt lokala foreskrifter.

Justera drivkedjan.

Drivkedjan sitter under den bakre kiapan och spinns med
tomgangsdrevet som sitter pa tomgangsarmen. Den hir
armen kan spinnas ytterligare om kedjan har tinjts ut.




Sa hir justerar du drivkedjan:

1. Ta bort fastbulten och lyft av den bakre kapan
(Figur 21)
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Figur 21

1. Fastbult fér den bakre kapan

2. Lossa pa lasmuttern pa spannstangen (Figur 22).
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Figur 22

1. Drivkedja
2. Mutter

3. Spéannstang

3. Spinn kedjan genom att dra at spiannsidans mutter

tills du erhaller tillricklig spanning (Figur 22).

4. Dra at lasmuttern pa spannstangen.
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Forvaring

1.

Avligsna grisklipp, smuts och smoérja fran maskinens
utvindiga delar, sarskilt rullarna och motorn. Rensa
bort smuts och beldggningar frin utsidan av motorns
kylflinsar och flakthus.

Viktigt: Tvitta maskinen med ett milt
rengoringsmedel och vatten. Hogtryckstvitta
inte maskinen. Undvik att anvinda alltf6r
mycket vatten, sirskilt nira motorn.

Tillsatt en branslestabiliserare/konditionerare till
brinslet 1 tanken nir grisklipparen ska forvaras
under en lingre tid (mer dn tre manader).

A. Ko6r motorn sa att det stabiliserade brinslet
fordelas 1 brinslesystemet (5 minuter).

B. Du kan antingen stanna motorn, lita den kallna
och tappa ur brinslet, eller ocksa kéra motorn
tills den stannar.

C. Starta motorn igen och kor den tills den stannar.
Upprepa med hjilp av choken tills det inte gar
att starta motorn igen.

D. Kassera brinslet pa lampligt sitt. Atervinn enligt
lokala foreskriftet.

Kontrollera och dra it alla bultar, muttrar och
skruvar. Reparera eller byt ut skadade eller felaktiga
delar.

Miala 1 lackskador och bara metallytor. Firg finns att
kopa hos din nirmaste auktoriserade aterforsiljare.

Forvara maskinen 1 ett rent och torrt garage eller
lagerutrymme. Téck 6ver maskinen for att skydda
den och halla den ren.



Anteckningar:
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Anteckningar:
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Anteckningar:
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Lista over internationella aterforsaljare

Aterforsiljare: Land: Telefonnummer: Aterforsiljare: Land: Telefonnum-
mer:
Atlantis Su ve Sulama Sisstemleri Lt Turkiet 90 216 344 86 74 Jean Heybroek b.v. Nederlanderna 31 30 639 4611
Balama Prima Engineering Equip.  Hongkong 852 2155 2163 Maquiver S.A. Colombia 57 1 236 4079
B-Ray Corporation Korea 82 32 551 2076 Maruyama Mfg. Co. Inc. Japan 81 3 3252 2285
Casco Sales Company Puerto Rico 787 788 8383 Agrolanc Kift Ungern 36 27 539 640
Ceres S.A. Costa Rica 506 239 1138 Mountfield a.s. Tjeckien 420 255 704 220
CSSC Turf Equipment (pvt) Ltd. Sri Lanka 94 11 2746100 Munditol S.A. Argentina 54 11 4 821 9999
Cyril Johnston & Co. Nordirland 44 2890 813 121 Oslinger Turf Equipment SA Ecuador 593 4 239 6970
Equiver Mexiko 52 55 539 95444 Oy Hako Ground and Garden Ab Finland 358 987 00733
Femco S.A. Guatemala 502 442 3277 Parkland Products Ltd. Nya Zeeland 64 3 34 93760
G.Y.K. Company Ltd. Japan 81 726 325 861 Prochaska & Cie Osterrike 431278 5100
Geomechaniki of Athens Grekland 30 10 935 0054 RT Cohen 2004 Ltd. Israel 972 986 17979
Guandong Golden Star Kina 86 20 876 51338 Riversa Spanien 34 952 83 7500
Hako Ground and Garden Sverige 46 35 10 0000 Sc Svend Carlsen A/S Danmark 45 66 109 200
Hako Ground and Garden Norge 47 22 90 7760 Solvert S.A.S. Frankrike 33130817700
Hayter Limited (U.K.) Storbritannien 44 1279 723 444 Spypros Stavrinides Limited Cypern 357 22 434131
Hydroturf Int. Co Dubai Forenade 97 14 347 9479 Surge Systems India Limited Indien 91 1 292299901
Arabemiraten
Hydroturf Egypt LLC Egypten 202 519 4308 T-Markt Logistics Ltd. Ungern 36 26 525 500
Ibea S.PA. Italien 39 0331 853611 Toro Australia Australien 61 3 9580 7355
Irriamc Portugal 351 21 238 8260 Toro Europe NV Belgien 32 14 562 960
Irrigation Products Int'l Pvt Ltd. Indien 86 22 83960789

Europeiskt sekretessmeddelande

De uppgifter som Toro registrerar
Toro Warranty Company (Toro) respekterar din integritet. For att kunna behandla dina garantiansprak och kontakta dig i handelse av att en produkt maste
aterkallas ber vi dig att uppge vissa personuppgifter, antingen direkt eller via din lokala Toro-aterforsaljare.

Toros garantisystem kors pa servrar som finns i USA dar sekretesslagarna kanske inte ger samma skydd som i ditt land.

GENOM ATT UPPGE DINA PERSONUPPGIFTER FOR 0SS SAMTYCKER DU TILL ATT DE BEHANDLAS SA SOM BESKRIVS | DET HAR
SEKRETESSMEDDELANDET.

Sa har anvander Toro informationen

Toro kan anvanda dina personuppgifter for att behandla garantiansprak och for att kontakta dig i handelse av att en produkt aterkallas. Toro kan
vidarebefordra uppgifterna till sina dotterbolag, aterférséljare eller andra affarspartner i samband med nagon av dessa aktiviteter. Vi kommer inte att
anvanda personuppgifter som har uppgetts i garantisyfte for marknadsféring, och vi kommer inte heller att vidarebefordra eller sélja personuppgifter
som har uppgetts i garantisyfte till nagot annat féretag i marknadsféringssyfte. Vi forbehaller oss ratten att vidarebefordra personuppgifter i syfte
att efterleva tillampliga lagar och uppfylla forfragningar fran vederbérliga myndigheter, administrera system pa ratt satt eller for var egen eller
andra anvandares sékerhet.

Sa har sparas dina personuppgifter

Vi sparar dina personuppgifter sa lange vi behéver dem for de syften de ursprungligen registrerades for, av andra legitima skal (t.ex. for att folja
foreskrifter) eller sa lange som kravs enligt tillamplig lag.

Toros engagemang for att skydda dina personuppgifter

Vi vidtar skaliga forsiktighetsatgarder for att skydda dina personuppgifter. Vi vidtar ocksa atgarder for att bibehalla personuppgifternas aktuella status sa
att de ar korrekta.

Atkomst till och korrigering av personuppgifter
Om du vill granska eller korrigera dina personuppgifter kan du kontakta oss via e-post pa legal@toro.com.

Konsumentriatt i Australien

Australiensiska kunder hittar information rérande australiensisk konsumentratt inuti férpackningen eller hos den lokala Toro-aterférsaljaren.

374-0269 Rev D



TORO.

Fel och produkter som omfattas

The Toro® Company och dess dotterbolag Toro Warranty Company
garanterar gemensamt, och i enlighet med ett avtal dem emellan, att
din Toro-produkt ("produkten”) ar fri fran material- och tillverkningsfel
i tva ar eller 1 500 kortimmar*, beroende pa vilket som intraffar
forst. Den har garantin géller for alla produkter férutom luftare

(och for dem finns det separata garantiférklaringar). Om ett

fel som omfattas av garantin foreligger, kommer vi att reparera
produkten utan kostnad for dig. Detta omfattar feldiagnos, arbete,
reservdelar och transport. Den har garantin bérjar galla det datum da
produkten levereras till den ursprungliga kdparen i aterforsaljarledet.
* Produkt som ar utrustad med en timmatare.

Anvisningar fér garantiservice

Du ar ansvarig for att meddela produktdistributoren eller den auktoriserade
aterforsaljaren som du kdpte produkten av sa snart du tror att nagot fel
som omfattas av garantin foreligger. Om du behdver hjéalp med att hitta
en produktdistributor eller en auktoriserad aterforsaljare, eller om du

har nagra fragor som ror dina rattigheter och skyldigheter betraffande
garantin, kan du kontakta oss pa:

Commercial Products Service Department
Toro Warranty Company

8111 Lyndale Avenue South

Bloomington, MN 55420-1196

E-post: commercial.warranty@toro.com

Agarens ansvar

Som &gare till produkten ar du ansvarig for att utféra de underhall och
justeringar som kravs i enlighet med anvisningarna i bruksanvisningen.
Om du inte utfér nédvandigt underhall och nédvandiga justeringar kan
detta leda till att ett eventuellt garantiansprak inte godkanns.

Produkter och fel som inte omfattas

Alla produkt- eller funktionsfel som intraffar inom garantiperioden beror inte
pa material- eller tillverkningsfel. Den har garantin omfattar inte foljande:

® Produktfel som orsakas av att andra reservdelar &n Toro-originaldelar
anvands eller av att extra, modifierade tillbehor och produkter som
inte har tillverkats av Toro monteras och anvands. | vissa fall erbjuder
tillverkaren en separat garanti for sddana produkter.

®  Produktfel som orsakas av underlatenhet att utféra det underhall
och/eller de justeringar som rekommenderas. Garantiansprak
kan komma att underkdnnas om Toro-produkten inte underhalls i
enlighet med anvisningarna i stycket Rekommenderat underhall i
bruksanvisningen.

® Produktfel som orsakas av felaktig, slarvig eller vardslés anvandning
av produkten.

® Slitdelar som férbrukas genom anvandning, férutom om dessa visar
sig vara defekta. Exempel pa slitdelar som férbrukas eller slits ut vid
normal anvandning av produkten omfattar, men ar inte begransat
till, bromsklossar, bromsbelagg, lamellbelagg, knivar, cylindrar,
underknivar, luftarpinnar, svanghjul, dack, filter, remmar samt vissa
sprutkomponenter som membran, munstycken och backventiler m.m.

® Fel som orsakats av yttre paverkan. Yttre paverkan omfattar,
men ar inte begransat till, vader, férvaringsomstandigheter,

Toros heltackande garanti
Begransad garanti

féroreningar, anvandning av kylvatskor, smorjmedel, tillsatser,
konstgddningsmedel, vatten eller kemikalier m.m. som ej har
godkants.

®*  Normalt férekommande buller, vibrationer, slitage och férsamringar.

®* Normalt slitage omfattar, men &r inte begransat till, skador pa saten
till foljd av slitage eller nétning, slitage pa malade ytor, repor pa
dekaler och fonster m.m.

Reservdelar

Reservdelar som planeras att bytas ut i samband med nddvandigt
underhall omfattas endast av garantin under perioden fram till den
planerade tidpunkten for utbytet av delen. Delar som byts ut i enlighet
med den har garantin omfattas av garantin under hela den aterstaende
produktgarantin och tillfaller Toro. Toro fattar det slutliga beslutet om
huruvida en befintlig del eller enhet ska repareras eller bytas ut. Toro har
ratt att anvanda omarbetade reservdelar vid garantireparationer.

Anmaérkning om garantin fér djupurladdningsbatterier:

Djupurladdningsbatterier har en total livslangd pa ett visst antal
kilowattimmar. Den totala livslangden kan forlangas eller forkortas
genom olika drift-, laddnings- och underhallstekniker. | och med att
batterierna i produkten anvands, férkortas anvandningstiden mellan
laddningsintervallen gradvis till dess att batterierna ar helt férbrukade.
Det ar agaren till produkten som ansvarar for att ersatta batterier som
férbrukas genom normal anvéndning. Batterierna maste kanske bytas ut
under garantiperioden, och det sker da pa égarens bekostnad.

Agaren bekostar underhallet

Den vanliga service som kravs for Toro-produkter omfattar bland annat
att finjustera motorn, smorja, rengdra, polera, byta filter och kylvatska
samt att utféra det underhall som rekommenderas. Sadan service far
agaren sjalv bekosta.

Allméanna villkor

Reparation av en auktoriserad Toro-distributér eller Toro-aterforsaljare ar
den enda kompensation som du har ratt till under denna garanti.

Varken The Toro Company eller Toro Warranty Company ar
ansvariga for indirekta eller oférutsedda skador eller foljdskador i
samband med anvandningen av de Toro-produkter som omfattas
av denna garanti. Detta inkluderar alla kostnader eller utgifter for
att tillhandahalla ersattningsutrustning eller service under rimliga
perioder med funktionsfel eller avsaknad av méjlighet av anvanda
produkten medan reparationer som omfattas av garantin utfors.
Det finns ingen annan uttrycklig garanti, med undantag foér den
emissionsgaranti som ndmns nedan, om tillampligt.

Alla indirekta garantier i fraga om saljbarhet och Iamplighet for ett visst
syfte ar begransade till denna uttryckliga garantis varaktighet. | vissa
stater ar det inte tillatet att undanta oférutsedda skador eller féljdskador,
eller tidsbegransa en indirekt garantis varaktighet, och i dessa fall ar det
modjligt att ovanstaende undantag och begransningar inte galler.

Denna garanti ger dig specifika juridiska rattigheter, och du kan aven ha
andra rattigheter som varierar fran stat till stat.

Andra lander an USA och Kanada

Kunden ska kontakta sin Toro-distributor (aterforsaljare) for att fa garantipolicyn for sitt eget land eller sin provins eller stat. Om du av nagon anledning
ar missndjd med din distributors service eller har svart att fa garantiupplysningar kontaktar du Toro-importéren. Om allt annat misslyckas kan du

kontakta oss pé Toro Warranty Company.
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